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Do litwindw...

OdpowiedZ na artykut p. Plunksnisa: ,,My i polacy litewsey*,

Tvle juz artykuléw pisano i drukowano w kwestji
litewsko-polskiej, ze zabieranie glosu w tej sprawie Wy~
daje sie zbytecznem; poniewaz jednak autor artykutu w
numerze 35 ,Saltinisa* zwrécit sie do polakéw, zamiesz-
kalych na Litwie, z wezwaniem do wspdlnej pracy nad
jej odrodzeniem, byloby rzecza nieetyczna, a nawet
wprost szkodliwa w obecnych stosunkach wezwanie to
pozostawic bez odpowiedzi.

Zaczne od wyjasnienia, ze my, polacy, aczkolwiek
rozrzuceni po calym Swiecie z przyczyn, wywolanych
politycznym i ekonomicznym upadkiem naszego kraju,
zachowaliSmy silne poczucie swojej narodowosci i dla-
tego zawsze i wszedzie uwazamy sie tylko za polakéw
bez zadnych dodatkowych przymiotnikéw, ktérymi nas
racza uprzejmi sasiedzi. Dlatego polak moze byé tylko
polakiem, zamieszkalym w tym lub innym panstwie, ale
nie moze byc polakiem niemieckim, rosyjskim, austrjac-
kim ani litewskim—tak samo jak litwin pozostanie
zawsze tylko litwinem bez wzgledu na miejsce jego za-
mieszkania. Bede wiec mowil tymczasem o polakach,
zamieszkalych na Litwie; azeby jednak byé mozliwie
zwiezlym, bede sie trzymal ramek, nakreslonych przez
pana Plunksnisa.

Nie mam wcale zamiaru dowodzié, ze polacy, za-
mieszkali na Litwie, w stosunku do rdzennej ludnosci sa
bez skazy lub tez, ze nie popelniali i nie popelniaja ble-
dow wzgledem narodu litewskiego, ktérego losy z losami
naszego narodu polaczyly poczatkowo wypadki politycz-
ne, a nastepnie kilkuwiekowe wspélne pozycie. Traktu-
jac jednak rzecz powaznie, nie moge nie polozy¢ nacisku
na fakt, ze naréd polski, jak i kazdy inny, skiada SieNZ

pojedyriczych jednostek, ktoére przez to samo, ze sa
ludZmi, nie moga byé wolne od bledéw, oraz ze bledéow
pojedynczych jednostek nie nalezy utozsamiaé z bledami

narodu.
Nie wiem, czy nieznajomosé faktéw, czy moze zla

wola podszepnely autorowi my$l nawiazania poczatku
nieporozumien polsko-litewskich z radosna dla litwinéw
chwila ,odzyskania druku“. Wyglada to tak, jak gdyby
autor chcial dowodzié¢, Zze pozwolenie litwinom drukowa-
nia facinskim szryftem sprzeciwialo sie interesom narodu
polskiego i bylo przezer przywitanem niechetnie. Wszak
nielogicznos¢ tego dowodzenia bije w oczy, a falszu
mozna dowie$¢ faktami. Ze twierdzenie to jest nielogicz-
nem, zrozumie kazdy litwin, ktéry zna choé cokolwiek
swoja historje; szryft bowiem flacinski na Litwie jest bez
zaprzeczenia pomnikiem kultury polskiej, tak dla nas
drogiej. Falsz mozemy udowodnié tatwo przypomnieniem,
ze o przywrécenie prawa litewskiego druku jednoczeénie
z litwinami starali sie polacy: Towarzystwo Rolnicze
Suwalskie robilo pod tym wzgledem w ministerjum usil-
ne starania, o czem wiedza dobrze tutejsi litwini, ktérych
W razie potrzeby moge wymieni¢ z nazwiska. A przeciez
Towarzystwo Rolnicze Suwalskie skladalo sie wylacznie
z polakow.

Falszywe zalozenie pociagnelo za soba dalsze skutki,
ktérych autor (o ile takowe nie sa rezultatem jego nie-
swiadomosci) powinien sie wstydzié. Mam w tej chwili
na mysli twierdzenie autora, ze pisma polskie: . Tygod-

nik Suwalski“ i ,Dziennik Wileriski“ zalozone zostaly w
celu walki z budzaca sie Litwa. Szanowny autorze! je-
stes litwinem 1 kraj swéj kochasz, wiec dlaczego nie

chcesz zrozumied, ze i inni ludzie, ze i my, polacy, kraj
swoj kochamy nie mniej goraco od Ciebie. Jezeli wycho-
wales sie w tych stronach, wiesz zapewne, ze o ile wam
litwinom nie wolno bylo drukowaé po litewsku, o tyle

KRONIKA SUWALSKA.

— Czolem, panie Niezalezny!
WL e

wracam z Krako-
Cicho, na milo$¢ Boska, czy pan oszalal?...
— Jakto? dlaczego? co sie stalo?
— Stan wojenny!
— Wiec c6z? przeciez nikogo ani grabi¢, ani roz-
bija¢ nie mysle.
— Tak, ale wraca pan z Krakowa, uzywa pan ta-
kich wyrazen jak ,czotem*.
— Wiec c6z w tem zlego?...
— Jakto céz w tem zlego?! Krakéw... pan wie, co
to jest Krakow?
— Wiem, miasto polskie.
- Otéz to, ze polskie!
— Wiec co?...
— Wiec mic...
— No a ,czolem™?...
— ,Czolem* jest jeszcze gorsze.

—- Dlaczego?...
— Jestto wyrazenie ,endeckie“, a ,endecy“ sa te-
raz na indeksie i u wladzy, i u socjalistéw. Moze

kto uslysze¢ i dostanie pan albo koze, albo kula w leb
od ktérego z towarzyszy. Nie wie pan, co sie dzieje w

e ——
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todzi?...

— Wiem, panie, ale tu przecie nie LédZ, tu Zyje-
cie spokojnie, tu sie rozwijacie kulturalnie, macie stowa-
rzyszenia Kultury, analfabetéw, Macierzy, RzemieSlnicze,
nie wystepujecie ani przeciw wiasnosci, ani przeciw
wladzom....

— Panie, przypuszczam, ze pan wraca nie z Kra-
kowa, lecz z Tworek albo od Jana Bozego. Zegnam pa-
na i wiecej prosze mnie nie zaczepiaé, bo mila mi
jeszcze swoboda i pieniedzy do zbytku nie mam.

— Panie, pan moéwi o tem, skad ja wracam, ale
ja panu poradze dokad pan ma jechad...

— No... i dokad?

— Do czubkow.

— Pojedziemy tam niediugo wszyscy, jestem o tem
najmocniej przekonanym i dlatego na pana sie nie

obrazam. Takie
ga sie nie
mieszkancow.

— A czemZe sie u djabla tak denerwujecie? czy
wyborami do Dumy?...

—- Panie, wracaj pan tam, skad przyjechale$ i nie
durz nam glowy. Skad panu w glowie Duma i wybory?
my juz o Dumie zapomnieli$my...

-— Tak, o przeszlej... o drugiej, ale wszak zbliza sie

czasy, takie
odbi¢ na

podniecenie nie mo-
stanie umystowym spokojnych




e 38.

TYGODNIK SUWALSKI. : 3

nam, polakom, w Suwatkach i Wilnie nie wolno bylo
drukowaé po polsku. I my i wy, jak zebrak chleba po-
wszedniego, o ktéry codziennie prosimy w Modlitwie Pari-
skiej, jak spragniony w pustyniach Sachary wedrowiec
wody, pozadaliémy drukowanego slowa w ojczystym je-
zyku. Po dlugich oczekiwaniach dozylismy chwili, w kto-
rej marzenia nasze cho¢ w czedci zostaly urzeczywist-
nione... i dzi§, zamiast wzajemnie sie cieszy¢, zamiast
nawzajem pomagac sobie w pracy nad ludem, ktéry po-
trzebuje opieki inteligentniejszej braci, uzywasz tego z
trudem zdobytego kawalka chleba poto, aby nim wymie-
rza¢ ciosy w glowe twego brata... a wody—aby zatruc
dusze twego ludu przez szerzenie nienawisci do calego
narodu za  winy pojedynczych jednostek. Bo przeciez
ty nie wierzysz w to, co piszesz... nie wierzysz, aby
w chwili, kiedy$my sie doczekali moznosci zalozenia pol-
skiego organu w Suwatkach, moégl polak myslec o tem,
zeby zwalcza¢ budzaca sie Litwe. .
Postulaty swoje wzgledem polakéw autor wypowiada
z powodu zblizajacych sie wyboréw do Dumy. Podany
przez autora powéd uwazam za fikcyjny, poniewaz do-
tychczasowe zachowanie sie litwinow podczas wyboréw
az nadto uwydatnilo nastréj kierownikéw ludu litewskiego-—
nierachowania sie z ludnosecia polska, stabsza liczebnie.

‘ dac litwinem, albo tez bedac litwinem spolszczonym, przy-
znawaé Litwie prawo do zycia tak samo, jak sie je przy-
znaje wlasnemu narodowi; ze my, polacy, patrzyliSmy i
patrzymy na litwinéw jako na naréd bratni, ktorego losy
obchodza nas prawie naréwni z losami naszego narodu.
Tego rodzaju pojecia sa widocznie dla autora niedoste-
pne, skoro pisze: ,wynarodowiony litwin tak jest przy-
wiazanym do polskosci, Zze otwarcie ma za nic litwinéw
i nienawidzi ich“. Dlaczego autorowi sie wydaje, ze przy-
wiazanie do polskosci musi byé polaczone z nienawiscia
do Litwy? czyzby sadzil po sobie?

Zadacie jezyka litewskiego w szkole, kosciele i sa-
dzie. Zadanie wasze uwazamy pod tym wzgledem za
zupelnie sluszne, o ile sie tycza Litwy etnograficznej, bo
pamietajcie o tem, ze prawda zawsze jest jedna. Jezeli
stusznie zadacie praw dla litewskiego jezyka w gub. ko-
wieriskiej i tej czesci suwalskiej, ktéra zamieszkuje zwar-
ta ludno$é litewska, to zadania wasze uwazamy za bez
zasadne, skoro chcecie je rozciagad¢ na ziemie, zamieszkale
przez bialorusinéw i polakéw w gubernjach, ktérych oprocz
tradycji historycznej ni¢ wiecej z wami nie wiaze. Co sie
tyczy kosciola, to wprowadzenie jezyka litewskiego trafia
na opér mieszkaricow-polakéw, ktérzy sie zzyli ze zwy-

Nie uwierze zatem, aby dzi$ moglo nastapi¢ porozumie- |

nie z ludzmi, ktérych przedstawiciele teorje ,vae victis*
w sposob moze zanadto brutalny praktykowali podczas
ostatnich zebran wyborczych, ignorujac ludno$¢ polska
zupelnie, albo tez zapraszajac jej przedstawicieli po to,
zeby wykazaé, ze decyzja co do wyborow zostata posta-
nowiona bez nich. Tak bylo w Suwalkach, tak bylo i
w innych miastach.

Przejety nienawiscia do wszystkiego, co nie jest li-
tewskiem, autor nie rozumie zupelnie, Zze mozna nie be-

czajem, ze tam, gdzie ich byla znaczna ilo$¢, slowo Boze
styszeli w jezyku polskim, ze chwale Jego glosili w pies-
niach polskich. Chcieliscie ten zwyczaj zmieni¢ i zmie-
niliscie... w.wielu miejscach polata sie krew bratnia—ale
czyjaz to wina? Czy tych maluczkich, ktérzy wzrosli w
ciemnocie i ktorzy forme przywykli uwazac¢ za tresc...
czy tych kierownikéw ludu, ktérzy nie umieli przygoto-

| wa¢ go do uczciwego zapatrywania na prawo sasiada?

Nie przecze, ze w wielu wypadkach wina byla po obu
stronach, czesto moze po stronie polskiej... ale przeciez
i tych polakéw wychowywali ksieza litewscy. Pomysl-

przyszla—trzecia.

—— Prosze pana, tyle nabyliSmy doswiadczenia pod-
czas dwoch pierwszych, ze trzecia nie interesujemy sie
wcale. Bo pomy$l pan tylko: dwie Dumy byly, a po
tych Dumach jest sto razy gorzej, niz przedtem. Rzad
ograniczy! liczbe wyborcow z gubernji do jednego, pola-
kéw do gubernji nie przybylo, litwicéw nie ubylo, wiec
c6z nas moze interesowac¢ Duma?

-— A céz was interesuje?

-—- Co, spytaj pan pana Jerozolimskiego, ktéry po-
lakom wytacza proces za to, ze przestali gra¢ w karty.

— Mo¢j panie, studjowalem kiedy$ psychjatrje i
widzialem warjatéw, ale wypowiadali sie zrozumialej, niz
pan.

— Tak, panie, ale wtedy mozna bylo sie tlomaczy¢,
bo nie- bylo stanu wojennego, dzi$ trudniej... ale spro-
buje. Otéz, widzi pan, gdy nastaly dla kraju ciezkie dni
konstytucji, polacy przestali tariczy¢ i z rozpaczy zaczeli
gra¢ w karty. Podczas lzejszego nieco stanu wojennego
p. policmajster zabronil tej rozrywki, wiec polacy...

— No, c6z wtedy polacy? rzucili pewnie bombe?...

— Nie, zaczeli znowu tanczyé, i to z takim zapa-
lem, ze spokojna ludno$¢ miasta Suwalk podczas mazu-
ra z hotubcami sypia¢ nie moze. Mieszkancy Ogrodowej
ulicy zrywaja kontrakty dzierzawne z wlascicielami ka-

mienic, a ze p. Jerozolimski ma dom przy owej ulicy,
wiec wystepuje sadownie przeciwko tarczacym pola-
kom o zwrot szkéd i strat, poniesionych w skutek ozy-
wionych holubcéw w mazurze.

— Patrz pan, teraz troche rozumiem i moze juz
,czolem“ nie powtdrze. Ale, ale... powiedz pan, czemu
to w sobote pomimo zapowiedzianego odczytu bylo
ciemno w czytelni?.

— Jakto, czemu? Przeciez w sobote byl bal w
resursie i przedstawienie w cyrku.

— Ahal to takie byly powody odlozenia odczytu?

— Byly jeszcze i inne, lecz o nich nie chcialem
wspominac... ze wzgledu na to, ze sa troche drazliwe.
Ale skoro juz pan taki ciekawy wszystkiego, co sie u
nas dzieje, to powiem. W czytelni jest nowa sluzaca i
zarzad dotychczas nie sprawdzit stopnia jej cnoty,
wiec moze to wplynelo nieco na gorliwo$é odwiedzania
czytelni.

—- Fe, bawi sie pan w plotki, panie Niezalezny...

— Thi, panie, plotki... Plotki teraz najwiecej sa
warte... W niejednej ze znanych mi kamienic mieszka
po kilka inteligentnych rodzin, a stosunkami kieruje
zwykle najstarsza w kamienicy kucharka, a o ile ona
nie zdazy wszystkich spraw zalatwid, pomagaja jej w

tem niektérzy panowie, co sie przystuchuja rozmowom

R
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cie wiec dobrze, czy przed zbudzeniem tej Litwy nie za
malo troszczyliScie sie o moralna warto$¢ powierzonego
waszej pieczy ludu, jezeli dzi$ nie umiecie nim pokiero-
wacé i nie mozecie ulozy¢ tych stosunkéw tak, jak to kaze
uczyni¢ poczucie wzajemnej sprawiedliwosci.

Jezeli za§ w tych walkach zanadto wybitna role od-
grywaja goretsze jednostki tak z jednej, jak z drugiej
strony, nie rébmy za ich czyny odpowiedzialnym zad-
nego z narodéw, bo nar6d to wszyscy... to zbiér ogrom-
nej ilosci jednostek, miedzy ktéremi moga byé dobre i
zte “jak u nas, tak i u was. Piszecie, ze z kosciotéw
waszych wygnano mowe litewska i jako przyklad poda-
jecie Wilno i Kalwarje, OdpowiedZ na to tatwa. Koscio-
ly powierzone byly opiece ksiezy, a ksieza nasi—to li-
twini. W Wilnie modla sie po polsku, bo w Wilnie malo
litwinéw, pomimo tego, ze jest ono stolica Litwy. Kalwa-
ryjska parafja jest litewska i, wedlug mego zdania, li-
twini stusznie zadaja tam praw dla siebie, tylko forma
tych zadan, tylko sposéb przeprowadzenia reform sa za-
nadto brutalne i nie odpowiadaja godnosci kosciola.
Wszak Chrystus przeprowadzil w $wiecie najwieksza re-
wolucje, a jednak przelat krew tylko wlasna... On uczyl
kochac... i w imie miloSci ustepowaé. W imie tej mifo-
sci powinni polacy ustapi¢ przed wami-—-nauczcie ich tyl-
ko... kochac¢... i dajcie przyklad wzajemnego poszanowa-
nia cudzych praw. Szkola i sad na Litwie—to wasza
wlasnos¢ na tej Litwie, ktéra jest prawdziwie litewska.
Ale aby modz' z tej wlasnosci korzystaé, musicie duzo
jeszcze pracowac. Nie rzucajcie sie na nas z nienawiscia,
ale bierzcie z nas przyklad, stwoérzcie odpowiednia kul-
ture, literature, przygotujcie nauczycieli, sedziéw, po-
dreczniki, bo tego w razie przyznania autonomji, o kto=-
ra walczycie, moze wam zabraknaé, a poki swoich nie
bedziecie mieli, bedziecie musieli korzystac z cudzych. Nie
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zapominajcie jednak i o tem, ze na tej waszej Litwie, sréd
ludnosci rdzennie litewskiej mieszka od wiekéw duza ilo$é
polakéw, ze polacy ci, jak to sam autor zaznacza, nie przyszli
do was z ogniem i mieczem, lecz z krzyzem, ewangelja
$wieta, kultura i poszanowaniem waszych praw i wol-
nosci; pamietajcie o tem, ze kazda mniejszo$¢ powinna
miec zagwarantowane prawa dla siebie—i nie dziwcie sie,
ze polacy zadaja i zadac beda od was praw dla tej swojej
mniejszosci, przyznajac jednoczesnie prawa dla mniejszo-
Sci litewskiej, zamieszkalej w granicach etnograficznej
Polski.

Wszak i dzi$ wasza inteligencja znajduje u nas miej-
sce. Mamy litwindw ksiezy, nauczycieli, adwokatéw, le-
karzy, urzednikéw, a zaden z nich chyba narzeka¢ nie
moze na nieche¢ lub zawis¢ ze strony ludnosci polskiej,
ktéra w danych jeanostkach przywykta uznawaé wartosé
cztowieka bez wzgledu na jego pochodzenie. Podobnie
jak w uniwersytecie krakowskim nie razi nikogo katedra
literatury i jezyka litewskiego, tak samo w marzonych
przez was uniwersytetach i szkolach nie powinny was ra-
zi¢ koledzy i wyklady jezyka polskiego.

Co sie tyczy politycznego stosunku Litwy do Polski,
to moge zapewni¢ szanownego korespondenta, nie
masz w Polsce tak malo uswiadomionych historycznie
ludzi miedzy rzeczywista inteligencja, zeby nie wie-
dzieli o tem, ze Litwa byla zlaczona z Polska jako réw-
ny z réwnym, ze zlaczyla sie dobrowolnie i dobrowolnie
w tej lacznosci pozostawala. Stosunek ten jest duma
kazdego polaka i stanowi silna tarcze ochronna przeciw-
ko napasciom ze strony tych, ktérzy chcieliby przypi-
sywac¢ narodowi polskiemu instynkty zaborcze. Nie, my
Litwy nie zawojowaliSmy, nie przylaczaliSmy jej sila,
nie uwazaliSmy ani za sluge, ani za prowincje-—wolna
Litwa zlaczyla sie z wolna Polska i obie wolno$é¢ u sie-

zZe

w miejscach publicznych zebran.
I pan sie od nich zaraziles?...

—- A tak, przecie znasz pan przystowie o wronach...
Wreszcie c6z robi¢? Zycie publiczne klaplo, pozostaja
jedynie: wint, tance i plotki...

— No, przyznaj sie pan, Ze troche przesadzasz.
Przeciez widze z listu Ireny do Heli, ktéry, jak przy-
puszczam, pan pisale$, Ze macie nowe instytucje: ,Teskno-
te wiecznego kochania“, ,Towarzystwo Wzajemnego
Kredytu®“.

— Listu do Heli nie pisalem, pisal go kto inny, a
co do instytucji, to rzeczywiscie tylko te dwie pozostaly...
wprowadzone jednak w ostatnich dniach ograniczenia po-
byt w pierwszej z nich uczynily niemozliwym...

— A jakiez to ograniczenia? czyzby pod wplywem
stanu wojennego?...

Tak, ale nie tego, ktéry wprowadzila wladza, lecz
tego, jaki stal sie nieuniknionym po powrocie z letnich
mieszkan wiernych malzonek, ktére zazadaly szczegoto-
wego sprawozdania z dzialalno$ci mezéw podczas waka-
cyjnych wywczasow. Skutki tego stanu wojennego uwi-
docznily sie wyrazniej... poznaliémy to po wyrazie twarzy
czesci meskiego towarzystwa, ktéra po spowiedzi otrzy-
mala rozgrzeszenie pod warunkiem poprawy i wypisania
sie ze stowarzyszenia, oraz prawo wejscia na bal do re-

' sursy pod opieka swych najwierniejszych przyjaciélek.
‘ — Dziekuje panu, panie Niezalezny, i korcze juz
| rozmowe, bo take$ sie pan rozgadal, ze Redakcja Ty-
godnika nie bedzie miala miejsca na umieszczenie swych
zachwytow nad cyrkiem p. Izako, ktéry przeciez polozyl
niemale zaslugi dla naszego kraju, gdyz ku uciesze serc
naszych sprowadzit w tak ciezkich czasach blaznéw, co
to z takim zaparciem sie siebie godzinami tluka sie po
fizjognomjach...

— Dobrze, juz koncze... ze wzgledu jednak na wa-
ge sprawy litewskiej, chcialbym zamiesci¢ jeden pocie-
szajacy objaw, jeden dowdd zwrotu ku lepszemu w sto-
sunkach polsko-litewskich, o ktérym przypadkowo do-
wiedzialem sie w tych dniach. Otéz wyobraZz pan sobie,
ze jeden z wychowancow wejwerskiej szkoly, gdzie, zdaje
sie, zupelnie nie wykladaja ani jezyka, ani literatury pol-
skiej, przez milos¢ dla naszego narodu udziela tych
przedmiotéw w tutejszem zeriskiem gimnazjum. Czyz to
nie rzadki objaw poswiecenia ze strony nauczyciela?...
czyz to nie dowéd dbalosci wladzy o znajomosc jezyka
polskiego i polskiej literatury przez uczenice polki?...
A my sie jeszcze skarzymy!!!

R

Niezalezny.
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bie zachowaly, a nieszcze$cia i rozterki, ktére nas gne-
bily, byly wspdlnemi jedynie dlatego, ze stanowiliSmy
jeden organizm panstwowo-polityczny. Polaczeni w celu
wspélnej obrony-—zgineliémy razem dla braku sil w wal-
ce z otaczajacemi nas panstwami.

Chcecie, zeby$my wam przyznali prawo do auto-
nomji, cheecie, zeby Litwa byla samoistna, niezalezna.
Co do pierwszego zadania, weZcie pierwszy lepszy pod-
recznik historyczny i przekonajcie sie, czy kiedykolwiek
polacy odmawiali wam praw do autonomji, czy nie ko-
rzystalo z niej w calej pelni Wielkie Ksiestwo Litewskie.
A dzi$... c6z my wam da¢ mozemy? Jako ludzie, dazacy
do zdobycia praw politycznych dla siebie, musimy przy-
znaé i przyznajemy takie same prawa wszystkim ludziom;
jako nedzarze polityczni, nie mozemy wam ofiarowac nic
realnego oprécz lez, ktéremi przepelniona jest nasza
dola.

Samoistnoéé, niezalezno$é to sa rzeczy, o ktore
wspolnie z wami mozemy Wellerans, Al @ Iioist jeites
tensji do nas rosci¢ chyba nie mozecie

Fakt posiadania na Litwie wielkich obszaréw przez
polakéw i spolszczonych litwinéw, przyjmijcie jako rzecz,
ktora sie stala, jako forme ekonomiczna nad ziamaniem
ktérej walcza nietylko na Litwie, w Polsce i Rosji, ale
na calym $wiecie. Nie wincie za nia ani polakow, ani
spolszczonych litwinéw, ale chyba rozwdj ekonomiczny
za to, ze poszedl ta droga, a nie inna.

Zadacie, zeby polacy, zamieszkali na Litwie, praco-

wali dla waszego ludu. Oni chca pracowac i pracujg |

tak jak umieja i moga, ale pamietajcie, 7e nad oswiata
i rozwojem Litwy moze skutecznie pracowac tylko li-
twin. Praca polakéw moze byc dla was wielka pomoca,
ale tylko w takim razie, jezeli wy sami bedziecie sta-
wia¢ swoje postulaty wyraznie, bez nienawisci i pomo-
zecie nam zdoby¢ zaufanie ludu waszego, bez czego pra-
ca nad nim jest niemozliwa.

Kulture moze wytworzyc kazdy naréd
siebie. Co sie tyczy mowy, kazdy sie jej uczy w miare
potrzeby, a my, polacy, jak wiecie, chetniej stosujemy sie
pod tym wzgledem do wymagan obcokrajowcow, niz
jakikolwiek inny naréd. Pieknie moéwié po litewsku nie
mozemy, bo nie macie literatury, na ktorej moglibysmy
poznawa¢ wasz jezyk; z pism waszych, wydawanych
w Wilnie i Sejnach, polak waszego jezyka nie nauczy
sie—zawiele w nich jadu, zawiele nienawisci do wszystkie-
go, co polskie.

Reasumujac wszystko, co powiedzialem, dochodze do
wniosku, ze my, polacy, waszych przyrodzonych praw
nie depczemy, za synow Litwy sie nie uznamy, bosmy
synami Polski, troszczy¢ sie o dobro ludu waszego na-
kazuje nam historja i obowiazek czlowieka, a odradzanie
Litwy jest przez nas tak samo pozadanem, jak odrodze-
nie naszej ojczyzny.

Kochajac kraj swoj, czego dowody dawalisSmy przez
cale wieki, nigdy nie wyciagalismy reki po cudze dobro,

tylko u

przeciwnie — stawaliémy zawsze W jego obronie po

stronie prawego wlasciciela.
Niczalezny.

W E Z WA AN NI E.

Marzenia mego watta nic

Jesiennej przedzy drzy przestroga,

Co kaze kwiatom predzej zy¢,

Bo zmarzna¢ moga.

Marzenia mego modre fale

W brzeg bija piana raz po raz,

Chca cicha przystan wykué w skale,

Wydrazy¢ martwy glaz.

Wéréd marzen fal wiatr zimny dmie

I w bezden je odrzuca morze,

W énie ledwie czasem tudzi¢ $mie

Spokoju zorza.

Marzeniem mojem, ach! dalekiem,

Ten chaos pragnien uja¢ w lad,

Naprawde czynu by¢ cztowiekiem,

Pracujac kochaé¢ $wiat...

Marzenia mego pajeczyna

W Swiatowym zgietku watla drzy—

U szczytu jeste$ ty, jedyna,

Marzeniem mojem ty!

Czychcesz snuéprzedze w blaskach
[burz,

Gdzie ludzka zlo$¢ biekity czerni,
[ splataé barwne wience réz,

Nie czujac cierni?

Chcesz li by¢ gwiazda ukochana,
Co w prawdy cuda wwiedzie mnie,
I jak drogowskaz l$niac co rano,
Swietlana niebem mknie?

Chcesz ze mna i8¢ gdzie polskilud
Szarego bytu zna koleje,

By¢é reka, ktérej danym trud
Rozsia¢ nadzieje?

Wiec podaj dton swa,idzmy spotem,
Kierunek drég odwaznie kresl,
Mito$ci czystej badz aniotem,
Ukochaj nasza Mysl.

O mysli! w tobie czynéw Swiat
Léni sie jak arka wszechprzymierza,
Co przysztos¢ do minionych lat
Zlaczyl zamierza.

W omszate wstucha sie kurhany,
W dal, w hasta nadkresowych wart,
[ uczci krwawych dni kajdany,

R @5@8‘.@ @

Co sercom daty hart.
Dzien nowy wstaje zimny, blady,
W béj wolaé ma bojowy Spiew—
Przez cichych ofiar krwawe $lady
Pod nowy orzmy siew.
Lecz strzez sie—marzen watla nic¢
Jesiennej przedzy drzy przestroga,
Co kaze kwiatom predzej zyc¢
Bo zmarzna¢ moga.
Kwiat marzen zwiednie,gdy go zgani
Szydzacbluznierstwo obcychchcen,
Marzeniem mem w cichej przystani
Raz prawdy ujrzec¢ dzien.
Gdy $wiatlo btySniezjasnych wzgérz
W teczach jutrzenki sptyna lody,
A t6dz wyplynie z metnych burz
W przystan swobody.
Leczpomnij--marzenjestzbytwiele,
W zyciu zabraknac¢ moze sil;
Zrébmy cho¢ jedno w wielkiem
[dziele—
Aby czyn z marzen byl

7. VE:

Zbyteczne obawy.

Pewne partje skrajne radeby ,do czasu“ zapedzi¢
duchowieristwo katolickie do zakrystji, nim przyjdzie
,chwila sposobna“ do wyploszenia go i stamtad. Tego
rodzaju pragnienia, tylko niezrecznie zawmaskowane ,szla-
chetnem oburzeniem* o cato$¢ P. M. S., wyczytaliSmy juz
niestety na szpaltach ,Tyg. Suwal.“ w ognistej replice p.
Niezaleznego przeciwko odezwie ks. Administratora djece-

;zji sejneniskiej, w ktérej zada pewnych zmian na korzysé
iidei katolickiej w programie rzeczonej instytucji oswiato-
- wej. W wystapieniu p. Niezaleznego tyle sie znalazlo nie-
inawis’ci do wszystkiego, co katolickie, tyle niesprawiedli-
“ wych zarzutéw, cisnietych w strone duchowienstwa, zwla-
| szcza litewskiego, ze my, kapfani, odczuwajac sluszny zal
1do p. Niezaleznego, uwazaliSmy za zbyteczne odpieranie
{ podobnego rodzaju napasci. Wyreczyl nas p. Wyszynski,
| czlowiek w tej sprawie bezstronny, bo $wiecki, ktéremu
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za szlachetna obrone w imieniu wszystkich kaplanéw ni-
niejszem goraca skladam podzieke.

Jakzez odmienna brzmi nuta referat p. G. 'Z. pod
tytulem: ,Zadanie spoleczne duchowienstwa.* *) Na stosu-
nek ludu i duchowienstwa, na stanowisko kaplana na wsi sz,
autor trzezwo, bez cienia niecheci i uprzedzenia. Naszkico-
wany przezer ideal pracy kulturalnej kaptana powinien by¢c
pragnieniem nietylko dzialaczy $wieckich, lecziduchownych.

Jednakze zmusza mie do zabrania pibra nastepujace
zdanie p. G. Z. ,Obecnie istnieje obawa, ze duchowien-
stwo nie poéjdzie droga solidnej pracy nad podniesieniem
ludu dla wzmocnienia swego wplywu, ale, korzystajac z
naglej zmiany sytuacji politycznej w kraju przez reforme
panstwowa, zdazac zechce do tego wplywu prostsza i la-
twiejsza droga agitacji czysto-politycznej. “

Obawe powyzsza nazywam zbyteczna, jezeli nie na-
zwe krzywdzaca duchowienstwo nasze, bo na niczem
nie oparta.

Zmiana stosunkéw politycznych panuje u nas od lat
paru. W ciagu tego czasu przezywalismy bardzo powaz-
ne momenty Zycia politycznego, za jakie uwazaé nalezy
wybory przedstawicielstwa narodowego. W tych prébach
duchowienstwo nasze (moéwie tu o duchowieristwie pol-
skiem i litewskiem) nie zdradzilo ani cienia zakuséw kle-
rykalizmu. Owszem, szlo reka w reke z narodem, uste-
pujac z drogi kandydatom zdolniejszym, agitujac na ich
korzys¢. Naturalnie, ze duchowienstwo nie bedzie i nie
moze popiera¢ wszystkich stronnictw, ktére wezma gére
w zyciu politycznem kraju. Chocby te stronnictwa mie-
nily sie by¢ najbardziej narodowemi, jezeli w ich progra-
mie nie bedzie poreczone odpowiednie stanowisko chrystja-
nizmowi, duchowienstwo oswiadczy sie przeciwko nim.
Lecz upewniam p. G. Z., ze uczyni to nie z pobudek po-
litycznych, nie przez chec¢ utrzymania przewagi, lecz je-
dynie z pobudek czysto-reliyijnych—zeby zapewnic kos-
ciolowi swobodny rozw6j, zeby da¢ moznosé pierwiastko-
wi religijnemu wywierania zbawiennych wplywéw na ludz-
kosé. ;

Prawo celibatu powoduje to, ze duchowienstwo kato-
lickie nie jest kasta; wychodzi ono z lona spoleczenstwa
i do niego wraca dla podtrzymania idealu religijnego.
Przecietnemu kaplanowi drozszym jest interes spoleczeri-
stwa, skladajacego sie z jego ‘braci, krewnych, rodakow,
niz interes obcego sobie krwia stanu kaplanskiego. Je-
zeli zajrzymy do historji, jezeli sumiennie i bezstronnie
bedziemy badali jej psychologje, przekonamy' sig; Ze  na-
wet w epokach okrzyczanego panowania klerykalizmu du-
chowienstwo katolickie nn ogdl (nie méwie o wyjatkach
chciwych wiadzy jednostek) w zyciu politycznem mialo na
widoku dobro (czesto Zle zrozumiane) religji, nie za$
interes duchowienstwa, jako kasty.

Wiec jeszcze raz upewniam: jezeli u nas polityka
nie bedzie schodzila na tory bezwyznahiowe, a zwlaszcza
antyreligijne, jezeli naréd ze swego sztandaru nie zechce
wymazac krzyza, to mozemy by¢ spokojni o ,agitacje
czysto-polityczna,“ o zakusy klerykalizmu ze strony du-
chowienstwa katolickiego.

Jezeli przejdziemy do pracy kulturalno-spolecznej, do
ktérej tak szlachetnie zacheca kaplanéw p. G. Z., to
musze przyzna¢, ze duchowiedstwo na tem polu

4) 3;1 »Tyg. Suw.“

bynajmniej nie daje sie wyprzedzaé innym stanom.
Nie zapominajmy, ze do niedawna krepujace nas peta o
wiele mocniej zaciskaly rece kaplana katolickiego; nie
méwiac juz o dzialalnosci spolecznej, o ktérej nie wolno
mu bylo nawet marzyc, to nawet w jego gorliwosci reli-
gijnej upatrywano niebezpieczeristwo polityczne i, nakla-
dajac grzywny lub skazujac na wygnanie, podcinano
skrzydla szlachetnym porywom. Wyksztalcenie, nawet
specjalne, bylo utrudnione, bo do jedynej akademiji du-
chownej w Petersburgu mogli sie dosta¢ tylko ,wybrani.
Wyjazd za granice w celu zaczerpniecia $wiatla byl na-
dzwyczajnie utrudniony. Z nowymi wiec warunkami zycia
duchowieristwo nasze spotkalo sie bez zadnego przygo-
towania--bez odpowiedniej nauki, wzoréw, przykiadu. Po-
mimo to z wysilkiem, bo dZwigajac na barkach obowiaz-
ki zawodowe w bardzo nieraz licznych parafjach (L6dz
Warszawa), duchowienistwo nasze rzuca sie na pole pracy
kulturalno-spotecznej.

Za przyklad moga posluzy¢ organizacje robotnicze i
prowadzona w nich przez duchowieristwo praca w Warsza-
wie, Lodzi, w Zaglebiu Dabrowieckiem, Czestochowie it. d.,
zywy udzial duchowienistwa w kolach P. M. S., a u nas, na
Litwie, prowadzony prawie wylacznie przez kaplanéw
,Zyburys“ ze 43 filjami i tyluz bibljotekami, szké6tkami,
kursami dla doroslych analfabetéw i t. d. W pracy spolecz-
nej duchowienstwo tez chetnie ustapi pierwszego miejsca
dzialaczom $wieckim i usuwajac sie samo na drugi plan,
zadowolni sie rola pomocnicza, jezeli tylko ci dzialacze
dadza gwarancje, ze pod pretekstem pracy kulturalno-
spolecznej nie-bed4 prowadzili propagandy antyreligijne;.

Wprawdzie jestem tylko jednostka, sadze jednakze,
iz to ,credo”, ktére ja tu z calag szczeroscia wypowia-
dam, podpisze kazdy kaplan polski i litewski.

Jeszcze jedna uwaga. Kaplan istotnie, jak slusznie
zauwazyl p. G. Z., ma latwiejszy dostep do serca ludu
i skuteczniej od innych moze pracowaé nad podniesie-
niem jego kultury. Jezeli interes tego ludu naprawde nam
lezy na sercu, czem sie lubimy nieraz przechwalaé,
to pomyslmy o tem, zeby ludowi dostarczyé bardzigj
wyksztalconych, wyrobionych oswiecicieli-kaplanéw. Sly-
szymy o stypendjach, o zapomogach dla niezamoznych
studentow, nikt jeszcze jednakze nie pomyélal o daniu
pomocy kandydatom do stanu duchownego, Zeby latwiej
mogli zdoby¢ wyzsze wyksztalcenie w kraju lub za
granica.

Skoro duchowieristwo prawie wylacznie, a w dje-
cezji sejnenskiej wylgrznie rekrutuje sie z ludu, skoro ten
lud lozy koszta na jego wyksztalcenie, skoro inteligencija,
ktora badZz <co badZz jest katolicka, potrzebuje
postug religijnych, to jakiem prawem taz inteligencja
korzysta z kaplaistwa, do wytworzenia ktérego palca
przylozy¢ nie chce? Jezeli wiec juz nie dostarcza kandy-
datéw do stanu duchownego, to niechze przynajmnie;j
pomoze kandydatom z ludu, a wéwczas jedynie bedzie
miala prawo ulyskiwaé na ,ciemnote“, na ,zacofanie*“
duchowienstwa, jak to nieraz slyszeé¢ sie daje. Utworze-
nie stalych stypendjow dla ksztalcacych sie, zwlaszcza
za granica, miodych klerykéw uwazzm nietylko za arcy-
pozyteczne dla samego spoleczenstwa, lecz ze strony
naszej inteligencji-—nawet za sprawiedliwe.

e Ks. Justyn Staugajtis.
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KORESPONDENCJE.

Szaki, dnia 10 wrzesnia 1907 r.

Dnia 9 b. m. splonal kosciét we wsi Syntowtach,
powiatu wladyslawowskiego. ~ Ogiefi powstal miedzy
godzina 10 a 11 rano w zakrystji, skad przedostal sie
do kosciola i w przeciagu dwoch godzin zniszczyl go
doszczetnie. Gdyby Syntowty posiadaty cho¢ jedna si-
kawke i pare beczek, katastrofa taka nie mialaby miejsca,
gdyz ogien spostrzezono dosy¢ wczesnie. Szaki dowie-
dzialy sie o pozarze zaledwie po uplywie godziny, (sa-
dze, ze i Wiadystawéw nie wczesniej) i wyruszylismy
natychmiast z jedna sikawka i dwiema beczkami. Od
Szak do Syntowt mamy 4 wiorsty szosy i 4 wiorsty
blotnistej drogi, gdy przyjechaliémy wiec na miejsce, za-
staliémy jedynie zgliszcza. Po niejakims czasie przybylia
sikawka z Wladystawowa, ale jak my, tak 1 oni nie
mieli prawie juz nic do roboty.

Chodza pogloski, ze w plomieniach zginal czlowiek,
ktéry rzucit sie do ratowania glownego oltarza, przy-
najmniej dotychczas nikt go nie widzial.

[ Szaki przed tygodniem w nocy nawiedzilo to
samo nieszczescie, lecz dzieki energicznej obronie, ogien
natychmiast opanowano; pastwa plomieni padt tylko je-
den dom, polozony przy synagodze zydowskiej.

Krolikowski.

1
@ P &

AT Y

LISTY DO REDAKRCJIL

Szanowny Panie Redaltorze!
Daje sie nieraz slysze¢, ze turySci w gérach Tatrzanskich
celach naukowych Ilub tez dla
przyjemnoéci, ja za$ powiem, ze i u nas trafia sie to czeslo, lecz z
koniecznoéci. Osada Filipéw, odlegla o trzy wiorsty od granicy,
ma ciaglta komunikacje z Prusami (dostawa rozmaitych towaréw);

tamia karki, podrézujac W

tuz za nia jest nadzwyczaj stroma goéra, zjazd z ktdrej naraza na
wielkie niebezpieczefstwo, zwlaszcza miejscowych wioscian, jez-
dzacych z tadownymi wozami. Bywaly wypadki lamania karku
przez ludzi i konie, jednak, pomimo ze podrézujacy drza na
my$l niebezpiecznej przeprawy, jecha¢ musza, gdyz jest to jedyna
droga do jazdy. Gospodarze miejscowi nieraz zwracali sie do od-
powiedniej wiladzy z prosba o skopanie géry, lecz bezskutecznie.
Na utrzymanie drég plyna niemate sumy do rzadu, a stan tako-
wych pozostawia wiele do zyczenia.

W samem za$ miasteczku przed kilkunastu laty zostaty wy-
kopane dwa rowy, niby dla scieku wody i nieczystoSci z rynkuy,
lecz rowy te od dawien dawna sluza jako zbiornik brudéw, ktére
zapowietrzaja cale miasteczko, tymczasem woda podczas deszczu
podchodzi az pod domy. Dosy¢ jest zajrze¢ w pierwsze lepsze zy-
dowskie podwérko, aby sie przekona¢ o pomijaniu najpierwszych
zasad hygieny. Komitet sanitarny, istniejacy u nas na papierze,
dzieki
spodziewaé codzien wybuchniecia cholery.

Czas pomysle¢ o tem wszystkiem i zapobiedz ziemu.
Filipéw, dnia 15 wrzesnia 1907 r.

i

OHE RN

Na Macierz Szkolna p. H.Tiblonowska —2 rIs.
Na Szkote Handlowa. p. H. Jablonowska-—5 rs.

zupelnie nie zwraca na to uwagi, czemu mozna sie

Filipowiak.

K A.

Cyrk lzako. Dyrekcja cyrku p. Izako ustawiczne czyni

| zabiegi w celu uswietniania nader interesujacych przed-

stawieni, nie zalujac ani fatygi, ani tez kosztow, nieraz nie-
pomiernych, jak na nasze miasto, gdzie publicznosé, dzie-
ki niepomy$lnej pogodzie, zbytnia frekwencja nie grzeszy.
Ot6z dowiadujemy sie, ze z dniem 22 b. m., czyli w
niedziele, rozpoczyna goscinne wystepy siynna na swiat
caly trupa nieporéwnanych akrobatéw Eygen (Ejzen), t.z.
,ludzi latajacych“, ktérzy przybywaja z [Hamburga na
telegraficzne wezwanie p. lzako. Précz tego w bardzo
niedaiekiej przyszitosci zacznie sie popisywac na arenie
jezdziec p. Agube Gutzow, osetyniec, nad podziw zrecz-

ny w swych produkcjach (dzigitowskich). Oczywiscie
powolani arty$ci stanowi¢ beda niezwykla atrakcje
i wzbogaca program dotychczasowy. Cyrk p. Izako

zabawi u nas bardzo juz niediugo, udajac sie na dalsze
wystepy do Kowna. N

Drogi. Na skutek interwencji wiadzy gubernjalnej
droga gminna kolo Szostakowa, o ktérej byla korespon-
dencja z Kalwarji, wkrétce ma by¢ poprawiona. W tym
celu zostala zwolana gromada wiejska dla powziecia od-
powiedniej uchwaly.

Wieczornica w Lutni. W lokalu Resursy Obywa-
telskiej w d. 14 b. m. odbyla sie wieczornica, ktéra
$ciagneta licznych sluchaczy. Goraco oklaskiwano wy-
konawcéw w osobach pan—Morozowiczowej (Spiew),
Szulinskiej i Wisznickiej (duet), Ciesdlewskiej (deklamacja),
p-a Roszkowskiego (deklamacja) oraz chéru mieszanego i
meskiego pod batuta p. A. Niemirowskiego.

W szczegélnosci zastuzyly na uznanie: p-i Cieslew-
ska za $licznie wypowiedziane ,Czary“ Asnyka i ,Boze,
jaka ona gtupia!® Rodocia, p-ie Szulinska i Wisznicka za
wzorowe wykonanie duetéw: ,Péjdzmy razem“ (Compona)
i mazurka Szopena. Chory, jak zwykle, cieszyly sie po-

wodzeniem, dzieki sumiennej i ze znajomoscia rzeczy
wylozonej pracy dyrektora Niemirowskiego. X.
Ogtoszenia.

Sprawozdanie z gietdy zboiowej w Gdaisku.

Cena w kop. za pud franco Gdansk po odliczeniu cta.

Pszenica 124!/, do 128'/,. Zyto (na podstawie 121 funt hol.) do 116.
Jeczmien 92 do 108. Owies 79'/, do 90'/,. Kukurydza 84'/, do 85'/,. Socze-
wica stolowa do 264, francuska do 158'/,, cukrowa do 136, talerzowa 317 do
324. Bobik konski 100'/, do 102. Fasole bomby do 166, z6tte do 143%4, topaty
158'/, do 166. Groch Victoria bez zuczki do 147'/s, z zuczka do 124'/,, biaty
warzysty do 136, zielony do 136, z zuczkami do 117. kubin, Peluszki, Wyka—
bez targu. Mak niebieski do 452. Lniane siemig 95°/o do 158!'/,. Konopiane sie-
mig 139%/4+ do 142. Gorczyca zétta do 272, kaukaska 189 do 200. Anyz bez targu.
Sporek do 86°/4. Rzepak do 231. Rzepik do 279. Lnianka, Tatarka, Proso bez targu.
Otregby 2ytnie dobre 88 do 92, maczka 94!/, do 102. Otreby pszenne grube do
95%/s, szale do 98'/s, srednie 87!/, do 93, miatkie 87'/, do 89, maczka 92 do 102.
Koniczyna czerwona 830 do 936, biala bez targu. Seradella 105%s+ do 120%/s.
Tymoteusz bez targu. Makuchy Iniane do 99%/4, rzepakowe do 99%/s, stoneczni-

kowe 98'/4+ do 99, konopiane do 100.

Gdansk, dnia 9 wrzesnia 1907 r.
Fracht za zboze wynosi bez n. obliga.

| za zboze w | za otreby i oleiste

kop. za pud. w 'kop. za pud.
ze st. Kijow [ 21 | 23
» Berdyczéw ‘ 20 ; 22
»  Popielnia 20/, | 22,
Fastow 21 23
. Biala Cerkiew Bt 231/,
» . Winnica 20'/a 22‘7:
» Rachny ( 21/, 1 23‘/;
» Hajsyn | 2245 [ 244,
- Human i 22/, | 241, i
- Zmerynka | 21 Bar
» Robwne | 17 l 19

i
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Suwalskie Towarzystwo Wzajemnego Kredytu
niniejszem ma zaszczyt zawiadomié¢, ze dnia 27 z.

m. Towarzystwo rozpoczelo swoje czynnosci, i Ze
w zakres jego intereséw wchodzi:

1) Wydawanie pozyczek na towary, produkty rolne
i materjaly surowe; |

2) Posrednictwo w_ kupnie i sprzedazy papierow
procentowych;

3) Wymiana listéow zastawnych i kuponow;

4) Wydawanie
frachty;

5) Kupno i sprzedaz walut zagranicznych, oraz wy-
stawianie przekazdw i czekéw na Krolestwo, Cesarstwo
1 zagranice,

6) Dyskontowanie weksli handlowych, inkasowanie
weksli, ptatnych w Krélestwie i Cesarstwie, oraz zaliczen
kolejowych; |

zaliczek na papiery procentowe i

7) Przyjmowanie kapitaléw na rachunek biezacy i
lokacje.

Towarzystwo placi:
a) od wkladéw na zazadanie 5%b; b) od wszelkich wkla-
déw, krotszych niz na rok jeden;, za wypowiedzeniem
2-tygodniowem 6%0; c) od takichze wkladéw rocznych:

czlonkom 7%/, a osobom postronnym 61'/2°%. Sl
S

AKUSZERKA

z Wyzszych Kurséw Akuszeryjnych Petersbur-
skich przyjmuje chore osoby u siebie, a takze
zamowienia na wyjazd do chorych potoznic.
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Ulica Szosowa, dom Kalwaryjskiej Ne 126.
SNEAEN ey = S A =y

- SKLAD PRODUKTON WIEJSKICH

SUWALSK!I

przy wlicy Glowneg N 73

poleca: owoce wyborowe, miéd Swiezy lipcowy, masto

$mietankowe i solone, konfitury, powidta, konserwy z
jarzyn, a takze TOWARY KOLONJALNE.

jeden pokéj i kuchnia

MALE MIESZKANIE: =i o e

gbra, piwnica i drwalnia, SUCHE i CIEPLE, przy ulicy Gtownej Ne 73,
do wynajecia zaraz.
WIADOMOSC U WLASCICIELKI DOMU.
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a Przyjmuje suknie, kostjumy i futra damskie )
‘.i po cenach znizonych E
» PRACOWNIA OLENDZKIE). ;
4 Ulica Gtéwna, dom Domostawskiego, b
f - dawniej Gilanta. Y
9 o)
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Poszukuje sie praey!

Dwaj miodzi ludzie—jeden Zonaty, drugi kawaler—-poszu-
kuja miejsca na wsi; pierwszy - w administracji, drugi—
w gospodarstwie rolneni.

Referencji udzielic moga pp.: J. Barszczewski i St. K.
Lineburg w Sejnach.

Oddaje sie w dzierzawe folwark
ZOZWAJCARJA

odlegly o B wiorst od Suwatk, potoZony
przy szosie kalwaryjskiej. Przestrzeni |
200 morgéw; zbyt na mleko wyrobiony. |

Blizszych wiadomosci zasiegna¢ mozna: Ogrodowa ul.
Ne 8 w mieszkaniu barona Tornau fub u wiasciciela
domu W-go Dziekonskiego.
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RRAWIEC MESK!

ANTONI ZYNIEWICZ

w Suwatkach, ul. Gtdwna No 51 (obok Magistratu).

Po diugoletniej praktyce kroju w pierwszorzednych ma-

gazynach otworzytem wtasng pracownie krawiecka,

w ktérej wykonywam roboty dla oséb cywilnych, ksiezy
i uczacej sie mlodziezy.

Wszelkie roboty wykonywujg sie elegancko i tanio.
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Od;c;wiedzialn)} Redaktor i wydawca Tadeusz Wisznicki.

Drukarnia Cubemjalna Suwalska.




